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Výukový materiál by měl sloužit jako vhodné doplnění hodin určených k přípravě žáků na maturitní zkoušku. Pracovní list obsahuje tři různé typy textů odborného stylu, se kterými žáci pracují prostřednictvím otázek, jež se k těmto textům vztahují. Při tvorbě otázek a výběru textů jsme vycházeli z katalogu požadavků ke státní formě maturity. Časový limit nemusí být nijak pevně stanoven, uvádíme orientačních 20 min., záleží však na individuálních potřebách žáků i učitele. Pro práci s pracovním listem není potřeba žádných speciálních pomůcek kromě psacích potřeb.
 Instrukce pro učitele:
Učitel rozdá žákům pracovní listy a dohlíží na jejich samostatnou práci. Poté společně se žáky prochází jednotlivé texty a odpovídá žákům na případné dotazy.

Instrukce pro žáky:
Žáci pracují samostatně a snaží se zodpovědět všechny otázky, které se vztahují k textům. Poté diskutují s učitelem nad správným řešením jednotlivých úkolů a interpretace textů. 


Interpretace neuměleckého textu I
Svět bludištěm
K různým atrakcím národopisné výstavy roku 1895 patřilo i bludiště. Zrcadlový labyrint, předvádějící divákovi iluzivní destrukci prostoru a jeho směšné zmítání v něm. Zábava, která se odehrávala v prostoru o půdorysu několika desítek čtverečních metrů, měla svou skrytou a vážnější obdobu v životě Prahy. Člověk uprostřed měnícího se světa si připadal a často se i choval jako v bludišti. Hledal intenzivně východisko z chaosu měnícího se prostředí a vydával se iluzivními směry na cestu úniku. Narážel na plochy zrcadlených prostorů a postav včetně postavy své. Cílevědomost a zaujatost, jaká se projevila v podnikání a sociálním hnutí, byla výrazem nejen nových ekonomických a sociálních podmínek života, ale i hypertrofie hledání jeho smyslu.
(T. Vlček, Praha 1990)
Hadím jedem proti bolesti
Mamba černá (Dendroaspis polylepsis) je největším jedovatým hadem z území Afriky. Týmu francouzských biochemiků vedených Silvií Diochotovou se nedávno podařilo izolovat z něj látku proteinové povahy zvanou mambalgin. Podobnost názvu s populárním ibalginem není náhodná. Testy na myších ukázaly, že mambalginy se ukázaly být stejně dobrými „zabijáky bolesti“ jako morfin. Jelikož však blokují tvorbu pocitu bolesti zcela jinou cestou než látky opioidní povahy, mají oproti morfinu a látkám příbuzným řadu výhod. V první řadě nezpomalují dýchání a mohou tedy být nasazeny i pacientům v podstatně širším spektru různých stavů. Současně také na ně nevzniká tolerance s rychlostí, jakou známe u morfinu, a mohou být tedy využívány déle.
(21. století – RF HOBBY, 2013)
Hlas vzniká tím, že se proud vzduchu, který vydechujeme z plic, mění v mluvidlech v hlásky. Plíce jsou tedy dýchacím orgánem a zásobárnou vzduchu, a to nejen pro mluvení. Průměrná zásoba vzduchu u dospělého člověka je asi 3.5 litru, u zpěváků, sportovců a podobných individuí je to až 5 litrů, ve výjimečných případech i více. V klidu vdechneme asi půl litru vzduchu, při námaze až dva litry. Plíce jsou uloženy v hrudní dutině, vzduch putuje dolními dýchacími cestami (průduškami a průdušnicí) a horními cestami (dutinami a hrtanem).
										(Maříková, 2002)
Charakterizujte neumělecký text:
a) určete funkční styl ukázek
b) určete slohový postup a útvar
c) charakterizujte jazykové a stylotvorné prostředky jednotlivých textů
d) určete, kde bychom se s takovými texty mohli setkat a své rozhodnutí stručně zdůvodněte
e) stručně postihněte účel jednotlivých textů


ŘEŠENÍ:
· ve všech případech se jedná o texty odborného funkčního stylu; druhý text by se dal zařadit pod odborný styl popularizačního charakteru
· převažující slohové postupy jsou informační a popisný, uznat lze i výkladový; možné slohové útvary pak referát, odborný článek, studie, kapitola v odborné publikaci aj.
· jazyk je spisovný, objevují se cizí slova a odborná terminologie, vysvětlivky v závorkách; kompozice je chronologická a přehledná, jednotlivé informace na sebe navazují
· odborné publikace, vědecké časopisy, vědecké časopisy popularizačního charakteru apod.
· účel jednotlivých textů plně koresponduje s převažujícími slohovými postupy, ve všech případech jde o informování čtenáře o příslušných jevech, které jsou zde popisovány a doplněny o odborný výklad (atrakce národopisné výstavy, mambalgin, vznik hlasu a fungování dýchacího ústrojí).
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